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u caligma Nigar Hanim’in yazdig sarkilari, yazilarindaki Klasik Miizik

ve Tirk Miizigi referanslarini aragtirdigim siire i¢inde ortaya ¢ikti.

Nigar Hanim, diiz yazilarinda kendi siirlerinden ve eserlerinden alinti-
lar yapma aligkanligi olan bir yazar. Kitaplarinda nazim ve nesri de hibrid olarak
kullanip harmanlar. Belki de bu yiizden onun siiri ve miizigi her daim yazilarina
dahil etmesine sasirmamak gerekir. Ozellikle miizik mevzubahis oldugunda,
yazarin Aks-i Sadd (1899) bashikli eserindeki “Bogazi¢i ve Misiki” adl diiz
yazisina odaklanarak, orada listeledigi Tiirk miizigi eserlerinin makam, giifte
yazari ve bestekarlarini incelerken, kendimi giifte mecmualarinin sayfalarini
karigtirir ve TRT argivlerindeki bu eserleri dinlerken buldum. Nigar Hanim
bu yazisinda giiftekar: oldugu eserlere de referans verdigi i¢in acaba kendisinin
daha bilmedigimiz giifteleri var midir sorusuyla aragtirmama Nigar Hanim’in
yazisinin baginda iki dize olarak (kendine ait oldugunu belirtmiyor) okurlarina
sundugu siiri de kattim. Iste bu iki dize beni son yiizyilin en popiiler Tiirk
miizigi eserlerinden, Fehmi Mutel’in “Sabaha Kargidir Hep Yarini Tezkarin Ey
Biilbiil” bestesine gotiirdii. Bu bestenin giiftekar: “mechul” olarak arsivlenmis
durumda, fakat ben Nigar Hanim’a ait oldugunu 6ne siirmek istiyorum. Bu
aragtirmalarin 11$1nda Nigar Hanim’in Tiirk miizigine sandigimizdan daha
¢ok katkis1 oldugunu disiiniiyor ve sarki, giifte ve siir mecmularina gonder-
mis olabilecegi eserlerinin Tiirk miizigi arsivleriyle karsilagtirmali taramasina

devam edebilmeyi umuyorum.

“Sabaha Karsidir Hep Yarini Tezkarin Ey Biilbiil”

Sair Nigdr Hanim baghkli biyografide yazarin muhtemel bestekarligina ait kisa
bir bilgi ve giiftelerine ait bir liste mevcuttur. Lakin Nigir Hanim’in otuz bir
giiftesinden olusan bu listede Fehmi Mutel tarafindan bestelenen Nigar Hanim'in
“Sabaha Karsidir Hep Yarini Tezkarin Ey Biilbul” siiri yoktur.! Nigdr Hanim:
Toplu Siirleri kitabinda ise bu siir, Latin harflerine ¢evrilmis olmasina ragmen
bir Fehmi Mutel bestesi oldugu bilgisi eksiktir. Ayn1 kitapta Tatyos Efendi’nin
besteledigi Nigar Hanim siiri belirtilmigtir.?

1 Nazan Bekiroglu, Sair Nigdr Hanim (Istanbul: Timag, 2014), 172-173.

2 Refika Altikulag Demirdag, Nigdr Hanim: Toplu Siirleri (Erzurum: Salkimsgiit, 2015). “Sabaha
karsidir hep yare tezkarin ey biilbiil” 101, Kemani Tatyos Efendi bestesi olan “Meftunu goniil
oldu o sahane nigahin” 150. sayfadadir.
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Asagidaki belgede goriildiigii izere “Sabaha Karsidir Hep Yarini Tezkarin
Ey Biilbiil” sarkisinin giiftesi Nigar Hanim’in Efsus II kitabinda, Nazire olarak
baslayan kisimda “Diger” bashg: ile 89. ve 90. sayfalarda “Fi 7 Haziran 302
(1887)” tarihi ile basilmigtir. Siirin tam metni sSyledir (Koyu renkle belirtilen
kisim “Bogazi¢i ve Msiki” yazisinda Nigir Hanim’in géndermede bulundugu

dizelerdir):
Sabaha karsidir hep yarini tezkarin ey biilbiil

Seher mi, jale mi, giiller mi bilmem yarin ey biilbiil
Siirtidun kalbi tehziz eyleyip cana verir lerze;
Ne hostur sirr-1 agki bizlere ihtarin ey biilbiil.
Tutarsin asiyAnin hod-be-hod orman-1 dertinunda
Gam-1 firkat midir ddim nasibin karin ey biilbiil;
Seninle var isem hem-hal eger kalb-i hazinimdir.
Anar zira ki dildarin duyunca zarin ey biilbiil
Benim génliimle bir fitratta m1 mahliksun aya?

Harab-1 agka benzer hatir-1 gamhérin ey bulbul!
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Resim 1: “Sabaha Karsidir Hep Yérini Tezkarin Ey Biilbiil”, Efsus I1.3

1306 (1890) yilinda basilan Efsus ITkitabinda yer alan bu siiri, Nigir Hanim
1316 (1899) yilinda yayimlanan Aks-i Sadd adli eserindeki yedi numarali Musa-
habe olan “Bogazici ve Misiki” yazisinda miizikal bir ¢ergevede sunmaktadir.

Nigir Hanim yazisinda, mevzubahis siire soyle giris yapiyor:

3 Nighr binti Osman, Efsus II (Istanbul: Ahter Matbaasi, 1306[1890]), 89-90.



Tabiatin aheng-ittiradi fikr ve kalbi istigraka davet ettigi bir leyl-i piir-siikGitta kenar-1
revzeni miitteka addeyleyen bir ser-i sevdaviyi, tabiatin ninnisiyle niim-i hayalat olan,
bir ser-i sevdaviyi karsidan, kargiki sahilden gelen ince fakat derin, saikine ve dem-be-
dem hazin, bir feryat, bir enin, bir lahn-1 medid ve bihterin 1kiz eder; o habide-i haya
ise esni-y1 bi-daride:

Stiridun kalbi tehziz eyleyip cana verir nese;

Ne hostur sirr-1 agki bizlere ihtarin ey biilbiil!

Sézlerini bir hayrani-i meshiirane ile bir averde-i lisin-1 tahassiir ve tahassiis eylemek-

ten kendini alamaz.*
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Resim 2: “Bogazici ve Misiki”, Aks-i Sada.

Denizin dalgalar1 ve biilbiiliin sesiyle basladig1 bu yazisinda, piyanosunun
basina oturup Tiirk miiziginin kendi dénemine ait eserlerini ¢alan Nigir Ha-
nim, Bogazi¢i'nin insan kalbinde uyandirdig: hislere karsilik gelen bir dizi eser
icra eder. Bu sarkilar Nigdr Hanim’in Tiirk miizigi repertuvarinin derinligini
ve zamanin popiiler bestekarlarinin eserlerini hem icra edebildigini hem de
kendi i¢inde tutarl edebi bir 6rgiiniin i¢inde kullanabilecek kadar makam ve
giiftelerine de hakim oldugunu gosterir. Bu hakimiyet siiphesiz kendi siirlerinin
de besteler arasinda olmasiyla alakalidir. Bir miizisyenin 6zgiiveni ile, tabiat ve
makamlar arasinda iliski karararak, Bogazi¢i'nin farkh halleriyle bir dizi eseri
bagdastirarak, Tirk miizigi eserlerinden bir Bogazi¢i yaratir: Sevki Bey'den
“Bir katre icen ¢esme-i piir-hiin-i fenadan” ile bu tasvire baglayan Nigar Hanim,
giiftesi kendisine ait olan ve bestesini de Mahmid Celaleddin Paga’nin (1839-
1899) yaptig1 Efsus II'de yayimlanan sarkisi “Gostermedi bir giin bana bu baht-1

4 Nigar binti Osman, Aks-i Sadd (Istanbul: Sirket-i Miirettibiye Matbaasi, 1316[1899]), 191-192.
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siyahim” ile devam eder. Mehtapli bir gecede Suzinak makaminda sdylenen

17

sarkilar ise $ekerci Udi Cemil Bey’den “Allah acisin hal-i perisinima, Allah!”,
Sevki Bey'den “Arz i¢in geldim huz{ira, sine-¢ak”dir. Bugiin giiftesi yine mechul
olarak tanimlanan fakat on dokuzuncu yiizyilda yagadigi tahmin edilen Sarayh
Neg'e-i Dil Hanim’a ait olan Mecmii ‘a-i Miisiki-i Ziba® igerisindeki giiftelerden
iki tanesi de Nigar Hanim “Bogazi¢i ve Musiki” makalesinde bulunmaktadir.
Bunlardan ilki Civan Aga’nin bestesi olan “DAag-dar-1 hasret ettin hicr ile can
i teni” adli eserdir ki bunun da giiftesinin Nigar Hanim tarafindan yazilmug
olmasi miimkiindiir. Diger sark1 ise Nigar Hanim'in hicaz makamindaki eserler
serisinde bahsettigi, Tatyos Efendi bestesi “Bir nar-1 ciger-stiz ki yaktin beni
eyvah” eseridir ki ilging bir sekilde siralama olarak, Nigir Hanim'in giiftesinin
kendisine ait oldugu ve aslinda sarki formunda yazmis oldugu, Aks-i Sadd’da
“Dort Sark:” baghgi altindaki, 11 Nisan 1312 (1896) tarihli sarkilardan ilki olan
“Rahm eyle benim halime stizanim efendim” ile yine giiftesi Nigar Hanim’a ait
olan “Afet misin ey hiisn-i miicessem bu ne hélet?”in arasina yerlestirilmistir.*
Bu giiftenin de Nigar Hanim’a ait olma olasilig1 arastirilmalidir.

Aragtirilmasi gereken diger bir husus ise stiphesiz ki Nigar Hanim giiftesiyle
Mutel bestesinin nasil bulustugudur. Atatiirk Kitaplig1, Laika Karabey Arsivi'nden
alinan agagidaki kopyada’ “Sabaha kargidir hep yarini tezkarin ey biilbtil” eserin-
de giiftekarinin yazilmadigini gérebiliriz. TSM argivlerinde de bu eserin giifte
yazar1 mechul olarak belirtilir. Fakat, belirtmek gerekir ki Mutel’in sarkisinda
Nigar Hanim’in siirinde olmayan “8tme ey biilbiil 6tme, yar uykuda” dizesi
mevcuttur. Ayrica orijinal siirdeki “stirGdun” kelimesi “sururun” olarak giifteye
gecirilmigtir. Bunlar giifte-beste dinamiginde karsgimiza ¢ikabilen degisiklikler-
dir; fakat Nigar Hanim’1n siirinin bir nazire olarak yazilmig olmasi Mutel’in ve

Nigar Hanim'in siirlerinin ortak bir urtextinin olmasi ihtimalini diistindiirebilir.

5 Kibele Kivilcim Argin, “Sarayli Neg'e-i Dil Hanim Mecm{'a-i Msiki-i Zibd” (Doktora Tezi,
Selcuk Universitesi, 2010), 13.

6 Nigar binti Osman, Aks-i Sadd, 88.

7 Atatiirk Kitaphg1, Laika Karabey Arsivi, LKEM000325.
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Resim 3: “Sabaha karsidir hep yarini tezkédrin ey biilbiil” (Laika Karabey Arsivi)
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Giifte ve bestenin nasil bulustugu sorusuna geri dénecek olursak bu, Mu-
tel'in edebiyata olan ilgisinden dogan bir tanigma midir; Mutel, bu siirin Nigar
Hanim’a ait oldugunu biliyor muydu gibi sorular arastirmaya dahil edilmelidir.
Sekiz yiizden fazla bestesi bulunan® ve iistadi oldugu kemenge enstriimanindan
dolay1 Kemengeci Hasan Fehmi Mutel olarak da bilinen Fehmi Mutel’in (1885-
1964) bestelerinde bir¢ok biiyitk Osmanli ve Tiirk sairinin eserlerini bulmak
miimkiindiir. Ornegin, Mutel, Yahya Kemal Beyatli'nin (1884-1958) “Cubuklu
Gazeli’nden alinan “Aheste Cek Kiirekleri Mehtap Uyanmasin”,” “Mahurdan
Gazel”inden “Gérdiim ol meh disuna bir al atip ldhurdan”,'’ bir murabbasindan
“Nevbahar-1 vuslatin bassin deyu ilk ayina/Biiseden pabus giydirdim o nermin
paymna”,' “Serefabad” baslhikli gazelinden “O sih aglar bugiin Kasr-1 Seref-abad’a
geldik¢e”'? adli siirleri bestelemistir."> Bestekar, Orhan Seyfi’nin siirlerinden
“Ciktim bugiin giizellerin gozlerinde seyahate”"* ve Faruk Nafiz Camlibel’in
(1898-1973) “Han Duvarlar1” adh siirinden olan “On yil var ayriyim kina da-
gindan” sarkisini da bestelemistir."

Fehmi Mutel’in bestelerindeki edebi etki, sadece kendi déneminin {inlii
sairleriyle sinirh degildir. Mutel, divan sairlerine de 6zel bir ilgi duymustur.
Ornegin, Nedim’'den (6. 1730) “Andurur kasr-1 cinani bu dil-i na-gada”,'

17

“Bir safa bahg ideliim gel su dil-i nd-sade”,"” “Esdikce bad-1 subh perisansin

8 Cumhurbaskanlig: Klasik Tiirk Miizigi Korosu Arsivleri. http://www.devletkorosu.com/index.
php/h-k#hasan-fehmi-mutel (erisim 4 Aralik 2021).

9 Karcigar makaminda bestelenmistir. Makamlari 6zellikle belirtmek istiyorum; ¢iinkii ayni eser
farkli bestekarlar tarafindan farkli makamlarda bestelenmis olabiliyor.

10 Mahur makaminda, Miisemmen usuliinde bestelenmistir.

11 Rast/Miisemmen.

12 Muhayyer/Agir Aksak Semai.

13 Yilmaz Oztuna, “Yahya Kemal ve Orhan Seyfi'nin Bestelenmis Siirleri,” Hayat Tarih Mecmuasi
(1972), Taha Toros Arsivi: http://openaccess.marmara.edu.tr/bitstream/handle/11424/146777/
001506473006.pdf ?sequence=3 (erisim 4 Aralik 2021).

14 Oztuna, “Yahya Kemal ve Orhan Seyfi'nin Bestelenmis Siirleri”.

15 Yilmaz Oztuna, “Faruk Nafiz'in Bestelenmis Siirleri,” Hayat Tarih Mecmuas: (1973). Taha
Toros Arsivi: http://openaccess.marmara.edu.tr/bitstream/handle/11424/172853/001514449006.
pdf?sequence=3 (erisim 4 Aralik 2021).

16 Yegah/Miisemmen.

17 Hiiseyni/Aksak.
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2

ey gonil Giilzara salin mevsimidiir gest @ giizarun”,” “Naz olur dem-

beste ¢esm-i nim-habundan sentin”,” “Sinede bir lahza 4rim eyle gel canum
gibi”,”! “Yine bezm-i ¢emene lale firGizin geldi”** adli sarkilar1 bestelemistir.”

Nedim ile birlikte Nef’1 (5. 1635) ve Yahya (6. 1644) da Mutel’in bestelerinde

musralariyla yer alir: Nef 'T'den “Gamzen ne dem ki tig ¢ekip htin-fesan olur”,*

% yve “Sinem hedef-i

Yahya’dan “Ser-i ziilfinde dilin nale-i seb-giri nediir”
navek-i miijan ederim ben”? Mutel tarafindan bestelenmistir.”” Sonug olarak
Nigar Hanim'1n siir kitaplarinin, giiftelerinin ve hatta sarkilarinin Mutel’in
bu giifteyi se¢mis olmasinda etkisi olabilir.

Bugiin, giiftekar1 me¢hul olan bir¢ok Tiirk miizigi eseri mevcuttur. Bunlarin
on dokuzuncu yiizyil kadin sairlerin eserleriyle kargilastirmali olarak ¢aligilmast
kadinlarin Tiirk miizigindeki yerlerinin daha iyi anlagilabilmesine 151k tutabilir.
Bir diger husus da Nigar Hanim’in sadece siirleriyle bestekarlara ilham vermekten

ote, giiftekar: ve hatta bestekar oldugu eserlerinin ¢ikmasi olasiligidir.

18 Saba/Tiirk Aksag.

19 Acem Asiran/Tiirk Aksag1.

20 Hem Mahur/Agir Aksak hem de Acem Kiirdi/Devr-i Kebir.

21 Bayati Araban/Miisemmen.

22 Hicazkar/Aksak.

23 Saadet Karakése, “Iki Unlii Sairin Kargilastirilmasi: Nedim-Dertli,” Pamukkale Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, s. 6 (2010): 61-71.

24 Dilkeshaveran.

25 Segah.

26 Kiirdilihicazkar.

27 Mehmet Nuri Parmaksiz, “Eserleri Bestelenen XVII. Yiizyil Tiirk Divan $airleri,” 1dil Dergisi
4,5.15 (2015): 181-228.
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